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See the notice on TED website

55321-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de tuberías, líneas de comunicación y líneas de 
conducción eléctrica – Errichtung eines passiven Glasfasernetzes in der Gemeinde Bodman-
Ludwigshafen
OJ S 17/2026 26/01/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Gemeinde Bodman-Ludwigshafen, Ortsbauamt
Correo electrónico: bauamt@bodman-ludwigshafen.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Errichtung eines passiven Glasfasernetzes in der Gemeinde Bodman-Ludwigshafen
Descripción: Die Gemeinde Bodman-Ludwigshafen (nachfolgend: „Auftraggeberin“) 
beabsichtigt, ein überwiegend nach der „Richtlinie zur ‚Förderung zur Unterstützung des 
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland‘“, 
Bekanntmachung des Bundesministeriums für Verkehr und digitale Infrastruktur vom 
31.03.2023 in der Änderungsfassung vom 30.04.2024 (nachfolgend: „Gigabit-RL 2.0“) sowie 
der „Verwaltungsvorschrift des Innenministeriums zur Mitfinanzierung der Bundes-Richtlinie 
‚Förderung zur Unterstützung des Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der 
Bundesrepublik Deutschland‘“ des Landes Baden-Württemberg (nachfolgend: „VwV 
Gigabitmitfinanzierung“) im sog. Betreibermodell gefördertes gigabitfähiges Glasfasernetz im 
Gebiet der Gemeinde Bodman-Ludwigshafen zu ihrem Eigentum zu errichten.
Identificador del procedimiento: de48e162-0135-480d-84b8-0de612a51f24
Identificador interno: (03862-25)
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231000 Trabajos de construcción de tuberías, líneas de 
comunicación y líneas de conducción eléctrica

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Konstanz (DE138)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Auftraggeberin beabsichtigt NICHT auf die Erstangebote 
zuzuschlagen. Die übrigen hierzu in der Bekanntmachung erfolgten Angaben sind nicht zu 
beachten und nur aufgrund technischer Begebenheiten des genutzten Vergabeportals erfolgt. 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/55321-2026
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Bezieht sich der Bewerber bei der Darlegung seiner Leistungsfähigkeit auf die Fähigkeiten 
eines Unterauftragnehmers, so muss für alle eignungsleihenden Unternehmen eine 
entsprechende Verpflichtungserklärung vorgelegt werden, wonach dem Auftragnehmer die 
sachlichen und/oder personellen Mittel im Fall einer Auftragserteilung zur Verfügung stehen. 
Bei der Bewerbung von Bietergemeinschaften haben diese gemeinsam mit Ihrem 
Teilnahmeantrag eine Aufstellung der Mitglieder der Bietergemeinschaft mit Bezeichnung des 
bevollmächtigten Vertreters sowie einer von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung 
einzureichen, dass der bevollmächtigte Vertreter die im Verzeichnis ausgeführten Mitglieder 
gegenüber der Auftraggeberin rechtsverbindlich vertritt und alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Anzahl der Teilnehmer am 
Vergabeverfahren gem. § 3b EU Abs. 3 Nr. 1 bis 3 VOB/A je Los auf 3-5 Bieter zu 
beschränken. Bei der Auswahl der begrenzten Anzahl von Bewerbern finden folgende 
Kriterien Anwendung. Die maximale Gesamtpunktezahl eines Bewerbers beträgt 10 Punkte, 
wobei jeweils auf zwei Nachkommastellen gerundet wird. (1) Finanzielle und wirtschaftliche 
Leistungsfähigkeit (40 %, maximal 4 Punkte) Für die Bewertung der finanziellen und 
wirtschaftlichen Leistungsfähigkeit ist allein der Umsatz aus dem Bereich des 
Glasfaserausbaus relevant, wobei der durchschnittliche Umsatz aus dem Bereich des 
Glasfaserausbaus der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre herangezogen wird. Bei 
Bietergemeinschaften werden die Umsätze kumuliert betrachtet. Die Höchstpunkzahl erhält 
jeweils der Bewerber mit dem höchsten durchschnittlichen Umsatz aus dem Bereich des 
Glasfaserausbaus. Null Punkte erhält ein fiktiver Bewerber mit der Hälfte des höchsten 
durchschnittlichen Umsatzes aus dem Bereich des Glasfaserausbaus. Alle Angebote darunter 
erhalten ebenfalls null Punkte. Die Punktebewertung für die dazwischen liegenden Umsätze 
erfolgt mittels linearer Interpolation. (2) Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (60 %, 
maximal 6 Punkte) Für die Bewertung der technischen Leistungsfähigkeit sind allein die 
eingereichten Referenzen relevant. Bewertet wird die Anzahl der hergestellten Anschlüsse 
(Los 1) bzw. der angeschlossenen Wohn-/Geschäftseinheiten (Los 2), wobei jeweils die 
besten drei (Los 1) bzw. zwei (Los 2) Referenzen berücksichtigt werden. Die Höchstpunkzahl 
(6 Punkte) erhält jeweils der Bewerber mit der höchsten Anzahl errichteter Anschlüsse. Null 
Punkte erhält ein fiktiver Bewerber mit der Hälfte der errichteten Anschlüsse. Alle Angebote 
darunter erhalten ebenfalls null Punkte. Die Punktebewertung für die dazwischen liegende 
Zahl errichteter Anschlüsse erfolgt mittels linearer Interpolation.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislación transfronteriza aplicable: Es findet deutsches Recht Anwendung.

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1: Errichtung der Netzebene 3
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Descripción: Ein Generalunternehmer (Los 1) übernimmt sowohl den geförderten als auch den 
nicht geförderten Netzausbau der Netzebene 3, wobei der nicht geförderte Ausbau eine 
untergeordnete Rolle einnimmt. Hierdurch ergeben sich besondere Anforderungen an die 
Leistungserbringung, insbesondere mit Blick auf die gesonderte Erbringung und Abrechnung 
der geförderten bzw. nicht geförderten Tiefbauleistungen. Der Ausbau soll sowohl zur Hebung 
von Kosten- als auch Koordinationssynergien sowie zur förderschonenden Mittelverwendung 
gleichwohl durch einen Generalunternehmer erfolgen. Los 1 (Netzebene 3) betrifft insgesamt 
ca. 1537 Adressen (1417 gefördert, 120 ungefördert).
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231000 Trabajos de construcción de tuberías, líneas de 
comunicación y líneas de conducción eléctrica
Clasificación adicional (cpv): 45232000 Obras auxiliares para tuberías y cables, 45232300 
Trabajos de construcción y obras auxiliares de líneas telefónicas y de comunicación

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Bodman-Ludwigshafen
Código postal: 78351
Subdivisión del país (NUTS): Konstanz (DE138)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 730 Días

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB bzw. § 6e EU VOB/A sowie weiterer 
Ausschlusstatbestände
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung gem. Art. 5 k) Abs. 1 der VO (EU) Nr. 833
/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der 
Ukraine destabilisieren
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
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Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung (Fremdnachweis) des 
zuständigen Finanzamts, nicht älter als sechs Monate (am Tag des Ablaufs der Teilnahmefrist)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Fremdnachweis) 
aller Krankenversicherungsträger, an die das Unternehmen Beiträge abführen muss, nicht 
älter als sechs Monate (am Tag des Ablaufs der Teilnahmefrist)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Fremdnachweis) 
der zuständigen Berufsgenossenschaften, nicht älter als sechs Monate (am Tag des Ablaufs 
der Teilnahmefrist)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Anzahl der im Unternehmen 
beschäftigten Mitarbeiter/innen, berechnet in Vollzeitäquivalenten (VZÄ). Dabei sind sowohl 
festangestellte Beschäftigte als auch regelmäßig eingesetzte freie Mitarbeiter/innen, zu 
berücksichtigen, sofern diese in den Geschäftsbetrieb eingegliedert sind, wobei Vollzeitkräfte 
voll, Teilzeitkräfte anteilig gezählt werden. Auszubildende oder Praktikant/innen werden nicht 
mitgezählt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz für die letzten 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025) und den Umsatz im Bereich Errichtung von 
Breitbandinfrastruktur für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 40,00

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung darüber, dass für den Zeitraum der 
Leistungserbringung eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer jährlichen Deckungssumme 
(zweifach maximiert) für Personenschäden in Höhe von mindestens € 5 Mio. sowie einer 
Deckungssumme von € 2 Mio. für Sachschäden besteht bzw. im Falle der Bezuschlagung vor 
Beginn der Leistungserbringung abgeschlossen und nachgewiesen wird.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Es sind mindestens drei vergleichbare 
Referenzleistungen nachzuweisen. Eine Referenzleistung wird nur dann als vergleichbar 
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angesehen, wenn diese Straßen-, Erd- und Tiefbau sowie Verlegearbeiten und die Errichtung 
von Netzverteilern, Kabelverzweigern und POP-Stationen betraf und eine Mindestanzahl von 
1.000 FTTB-/FTTH-Anschlüssen errichtet worden ist. Die Mindestanzahl muss im Rahmen der 
angegebenen Referenzprojekte zwischen dem 01.01.2021 und dem Tag der Absendung der 
Auftragsbekanntmachung fertiggestellt und (teil-)abgenommen worden sein. Bewerber sind 
darüber hinaus verpflichtet, jeweils den Auftragswert sowie die Länge der errichteten Trasse 
(Summe aus Längs- und Hausanschlusstrassen) der Referenzleistung anzugeben und 
anzugeben, ob es sich um einen eigenwirtschaftlichen oder geförderten Ausbau handelt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 60,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtangebotspreis
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen den wirtschaftlichsten 
Gesamtangebotspreis anbietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den 
Ausschreibungsunterlagen festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 70
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Projektorganisationskonzept
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen das attraktivste 
Projektorganisationskonzept bietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den 
Ausschreibungsunterlagen festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Bauausführungskonzept
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen das attraktivste Bauausführungskonzept 
bietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den Ausschreibungsunterlagen 
festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Bauzeitenplan
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen den attraktivsten Bauzeitenplan bietet. Die 
Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den Ausschreibungsunterlagen festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Dokumentationskonzept
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen das attraktivste Dokumentationskonzept 
bietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den Ausschreibungsunterlagen 
festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de
/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung
/av270b7b-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 23/02/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Auftraggeberin behält sich vor, sämtliche geforderten 
Eignungsnachweise im Rahmen des vergaberechtlich zulässigen von den beteiligten 
Unternehmen nachzufordern.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Rechtsform, die eine unbeschränkte, gesamtschuldnerische Haftung der 
Bietergemeinschaftsmitglieder sicherstellt (z. B. GbR).

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
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5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Gemeinde Bodman-Ludwigshafen, 
Ortsbauamt
Información sobre los plazos de revisión: Die Bieter sind verpflichtet, Beanstandungen des 
Verfahrens innerhalb der Fristen nach § 160 Abs. 3 GWB, mindestens in Textform, gegenüber 
der Auftraggeberin geltend zu machen. Ansonsten sind sie mit ihren 
Verfahrensbeanstandungen ausgeschlossen (Präklusion). Beanstandungen sind unzulässig 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 
Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Zur Nachprüfung des Vergabeverfahrens können Sie sich an die 
Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe Kapellenstraße 17 
76131 Karlsruhe Telefon: 0721 926-8730 Fax: 0721 926-3985  vergabekammer@rpk.bwl.de

 wenden.https://rp.baden-wuerttemberg.de

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2: Errichtung der Netzebene 4
Descripción: Ein Generalunternehmer (Los 2) übernimmt den ohne Fördermittel erfolgenden 
flächendeckenden Ausbau der Glasfaser-Inhouse-Verkabelung in Gebäuden, der sog. 
Netzebene 4. Los 2 (Netzebene 4) betrifft insgesamt ca. 1028 Wohn- und Geschäftseinheiten.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45231000 Trabajos de construcción de tuberías, líneas de 
comunicación y líneas de conducción eléctrica
Clasificación adicional (cpv): 45314000 Instalación de equipo de telecomunicaciones, 
45232300 Trabajos de construcción y obras auxiliares de líneas telefónicas y de comunicación

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Bodman-Ludwigshafen
Código postal: 78351
Subdivisión del país (NUTS): Konstanz (DE138)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 730 Días

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
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5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB bzw. § 6e EU VOB/A sowie weiterer 
Ausschlusstatbestände
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung gem. Art. 5 k) Abs. 1 der VO (EU) Nr. 833
/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der 
Ukraine destabilisieren
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigung (Fremdnachweis) des 
zuständigen Finanzamts, nicht älter als sechs Monate (am Tag des Ablaufs der Teilnahmefrist)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Fremdnachweis) 
aller Krankenversicherungsträger, an die das Unternehmen Beiträge abführen muss, nicht 
älter als sechs Monate (am Tag des Ablaufs der Teilnahmefrist)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Unbedenklichkeitsbescheinigungen (Fremdnachweis) 
der zuständigen Berufsgenossenschaften, nicht älter als sechs Monate (am Tag des Ablaufs 
der Teilnahmefrist)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Anzahl der im Unternehmen 
beschäftigten Mitarbeiter/innen, berechnet in Vollzeitäquivalenten (VZÄ). Dabei sind sowohl 
festangestellte Beschäftigte als auch regelmäßig eingesetzte freie Mitarbeiter/innen, zu 
berücksichtigen, sofern diese in den Geschäftsbetrieb eingegliedert sind, wobei Vollzeitkräfte 
voll, Teilzeitkräfte anteilig gezählt werden. Auszubildende oder Praktikant/innen werden nicht 
mitgezählt.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual medio
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Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz für die letzten 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025) und den Umsatz im Bereich Errichtung von 
Breitbandinfrastruktur für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 40,00

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung darüber, dass für den Zeitraum der 
Leistungserbringung eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer jährlichen Deckungssumme 
(zweifach maximiert) für Personenschäden in Höhe von mindestens € 5 Mio. sowie einer 
Deckungssumme von € 2 Mio. für Sachschäden besteht bzw. im Falle der Bezuschlagung vor 
Beginn der Leistungserbringung abgeschlossen und nachgewiesen wird.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Es sind mindestens zwei vergleichbare 
Referenzleistungen nachzuweisen. Eine Referenzleistung wird nur dann als vergleichbar 
angesehen, wenn diese Verkabelungsarbeiten für Glasfaseranschlüsse innerhalb von 
Gebäuden (sog. Inhouse-Verkabelung) betraf und ein Anschluss für mindestens 1.000 Wohn-
/Geschäftseinheiten hergestellt wurde. Die Mindestanzahl muss im Rahmen der angegebenen 
Referenzprojekte zwischen dem 01.01.2021 und dem Tag der Absendung der 
Auftragsbekanntmachung fertiggestellt und (teil-)abgenommen worden sein. Bewerber sind 
darüber hinaus verpflichtet, jeweils den Auftragswert sowie die An-zahl der angeschlossenen 
Gebäude der jeweiligen Referenzleistung anzugeben.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 60,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Gesamtangebotspreis
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen den wirtschaftlichsten 
Gesamtangebotspreis anbietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den 
Ausschreibungsunterlagen festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 80
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Projektorganisationskonzept
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Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen das attraktivste 
Projektorganisationskonzept bietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den 
Ausschreibungsunterlagen festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Bauausführungskonzept
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen das attraktivste Bauausführungskonzept 
bietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den Ausschreibungsunterlagen 
festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Dokumentationskonzept
Descripción: Bewertet wird, welches Unternehmen das attraktivste Dokumentationskonzept 
bietet. Die Bewertungsmethodik ist im Einzelnen in den Ausschreibungsunterlagen 
festgehalten.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 09/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de
/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung
/av270b7b-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 23/02/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Auftraggeberin behält sich vor, sämtliche geforderten 
Eignungsnachweise im Rahmen des vergaberechtlich zulässigen von den beteiligten 
Unternehmen nachzufordern.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No

https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
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Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Rechtsform, die eine unbeschränkte, gesamtschuldnerische Haftung der 
Bietergemeinschaftsmitglieder sicherstellt (z. B. GbR).

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Gemeinde Bodman-Ludwigshafen, 
Ortsbauamt
Información sobre los plazos de revisión: Die Bieter sind verpflichtet, Beanstandungen des 
Verfahrens innerhalb der Fristen nach § 160 Abs. 3 GWB, mindestens in Textform, gegenüber 
der Auftraggeberin geltend zu machen. Ansonsten sind sie mit ihren 
Verfahrensbeanstandungen ausgeschlossen (Präklusion). Beanstandungen sind unzulässig 
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht 
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 
Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Zur Nachprüfung des Vergabeverfahrens können Sie sich an die 
Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe Kapellenstraße 17 
76131 Karlsruhe Telefon: 0721 926-8730 Fax: 0721 926-3985  vergabekammer@rpk.bwl.de

 wenden.https://rp.baden-wuerttemberg.de

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Gemeinde Bodman-Ludwigshafen, Ortsbauamt
Número de registro: DE142770697
Dirección postal: Hafenstraße 5
Localidad: Bodman-Ludwigshafen
Código postal: 78351
Subdivisión del país (NUTS): Konstanz (DE138)
País: Alemania
Correo electrónico: bauamt@bodman-ludwigshafen.de
Teléfono: 07773930030
Fax: 07773930033
Dirección de internet: www.bodman-ludwigshafen.de

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:bauamt@bodman-ludwigshafen.de
http://www.bodman-ludwigshafen.de
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Perfil de comprador: https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-
eu
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 6d418d95-6ee3-486d-bc44-3609184c068f  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 22/01/2026 22:14:40 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 55321-2026
Número de la edición del DO S: 17/2026
Fecha de publicación: 26/01/2026

https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
https://plattform.vergabe-im-suedwesten.de/Veroeffentlichung/av270b7b-eu
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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